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L’AGRICULTEUR.

Pierre prit la grande cuiller et
commenea i agiter : consciencicuse-
ment le liguide entlammd,

La famille d'hiver, cela se com-
prend, dit un officier : la famille de
chasse, ¢’ext raisonnable aussi; mais
que diable peux-tu faire de ta fa-
mille du printemps ?

Est-ce que cela sedemande 7 fit!

Pierre avee un ton de supériorité
sans ¢gnl.

Mais encore ¢ insista un autre.

Je lui fais In cour ! lui jeta triom
phalement le jeune officier. Il o'y &
que des fenunes.

Un eclat de rive roula d'un bout
a l'autre de la tente ¢t revint sur
lui-méme comme une balle violem-
ment lancée contre une muraille
Pierre Mourief ne put conserver
son séricus.

Sur huit venstes carrées de ter-
rain, reprit-il jai dix-neuf cousines.
Il y en a cing dans In maison & gau-
chede la route, en arrivant: il y
en & trois dans la maison & droite,
deux verstes plus loin: il yen s
sept sur la riviere ¢t quatre au bord
du lac. Total. dix-nenf. Et vous
me demandez & quoi bon ma famil-
le de printemps !

Il haussa les épaules et se remit
a faire flamber Ie punch.

A laquelle as-tu fait la cour 7,

lui demanda un voisin.

Toutes ! répondit Pierre d'un air
veinqueur.

11 réficehit un moment et reprit -

Non, je nai pas fait la cour &
I'ainée, parce qu'vlle a trente ans,

dix-sept mnis ¢t demi..
fait la cour i toutes les autres,

Oh ! & tu comptes s bélu's. fit
son voisin dun air dédaigneus.

Les Bélwx s sachez.  monsieur,
quil 0’y a pire coquette quiune pe-
tite ﬁ“c de douze any,
clle ext conse imorer s vertus

féminine, olle vient vous tirer par

oty sarteut ot vens dit ;. — Eh

l
hien ! cousin, vousne me faites plu\

de

mplitaents ¢

t faiblement :
"allumé de nombireux canddélabres, i
niala plus jeune, paree quellea’
Mais jai|

Accordé! rugit la moitié¢ du mess
la plus voisine du punch.

Mais as tu réussi prés de quelque
autre cousine ? reprit Pofficier & la
croix de Saint-Georges en se rappro-
chant.

Réuss 2. Hum L. fit Pierre.

Apris une seconde de réflection,
3} éelata de vire en s eriant :

Oh @ que oul, jai réussi’ J'en

al enlevé une !

Euleve ?

Qu'est-ce que tu en as fait / cria-
t-on.

Ah! voila! fit Pierre d'un ton
doctoral ¢n croisant les bras sur sa
poitrine : qu'est-ce que je peux bien
c¢n avoir fait ?

Mille suppositions s« croisserent
comme des baionpettes dans lair
saturé d'alecool et d'aromates. le
capitaine Sourof était devenu séri-
eux

A quelle époque as-tu fait ceite
belle équipée ? demanda-t-il & Pier-
re.

11y a environ six semaines, rdé-
pondit celui-ci: c'était pendant
mon dernier congé.

Et tu ne nous en a jamais parleé ?
Oh: le cachottier: Oh: le mysté-
ricux ! Oh ! le mauvais camarade
crierent les Jeunes fous en frappant
dans leurs mains

Voulez-vous savair mon histoire ?
demanda Pierre Mourief en repo-
sant sa grande cuillire.

Le punch ne flamlait plus que
les plantons avaient

faisait clair commne en plein jour.
Oui : oni ! cria-t-on.
Souref n'avais pas I'air content.
Pierre, dit-il & demi-voix, pense
un peu a ce que tu vas faire.
Oh:

(t comme ' ¥ez tranquille : on offensers pas vos

» chastes oreilles

L compte méprima un geste d'hu-
wmeur

Ii° dit Pierre vn posant Ia main
qur le bras du jeune capitaine, tu

monsicur le comte, dit Pier- |
‘re avee une gravite d'emprunt, so- |

m'arréteras si tu trouves gue je vais
trop loin.

Ah! lebon billet
sin d’en face.

Pas si mauvais! fit Pierre d'un
air narquois. Vous verrez que c'est
lui qui me pricra de continuer. At-
tention ! je commence.

Le punch circula autour de la
table, on alluma des cigares, des ci-
garcttes turques, des paquitos en
paille de malis, en un mot tout ce
qui peut se fumer sous le ciel ¢t
Pierre commenca son 16¢it.

1L

Je ne vous dirai point dans quel-
le maison vivait Ia cousine que j'ai
enlevée, n1 combien elle avait de
saurs: cela pourrait vous imettre
sur la voie, ¢t je préfére laisser pe-
ser le SOupgon sur ces dix-neuf Gra-
ces ou Muses, & votre choix. Je vous
dirai seulement que ma cousine...
Palmyre.

Palinyre n'est pas un nom russe !
cria une voix.

Disons Clémentine, alors !

Clémentine non plus n'est pas
russe !

Raison de plus. riposta Picrre,
puisque je ne veux pas vous dire
son nom : Ma cousine Clémentine
vient d'avoir dix-sept ans, et cest
I plus wnl élevée dune famille ol
toutes lex demoiselles sont bien éle-
vies, La canse de cette déplorable
cdueation est assez singuliére. Ma
tante Eudoxie—je vous préviens
que ce n'est pas son nom, mnn tante
vut pour premier enfant une fille
Cadmirablement  laide. Désolée  de
*vnir cette fleur desagréable s'épa-

'nonir a son foyer, elle qaphqnaa
‘TForner de toutes les vertus qui peu-
- vent embellir ane femme. Mais ma
| tante Prascovie...
Eudoxic ! fit un cornette.
i Virginie® repritimpertubatlement
i Mouricf. Ma tante Virginic n'a pas
t

s'éeriale voi-

: ln main hearcuse. Quand 1 lui ar-
rive de saler des concombres, elle
met géndraleuent trop ode sel, et
! squand ce sont des ovnfitures, par-
"{ols elle 0’y met pas assez Je sucre.



